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1. MSG 001 IND 2026 0417 SK PL 04-08-2026 SK NOTIF
2. Slovakia

3A. Urad pre normalizaciu, metroldgiu a sk3obnictvo SR
Kontaktné miesto pre smernicu (EU) 2015/1535

P.O.Box 76

Stefanovi¢ova 3

810 05 Bratislava

e-mail: 2015.1535@normoff.gov.sk

3B. Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Sekcia cestnej dopravy a pozemnych komunikacif
Statny dopravny Grad

P.0.Box 100
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Nédmestie slobody ¢. 6
810 05 Bratislava
e-mail: dusan.stofik@mindop.sk

4. 2026/0417/SK - T40T - Transport miejski i drogowy

5. Dekret Ministerstwa Transportu Republiki Stowackiej zmieniajacy dekret Ministerstwa Transportu i Budownictwa
Republiki Stowackiej nr 134/2018 ustanawiajacy szczegdtowe zasady eksploatacji pojazdéw w ruchu drogowym, z
pOzniejszymi zmianami

6. Eksploatacja pojazdéw i ich uktaddw, komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych w ruchu drogowym.

7.

8. Projekt dekretu zmienia dekret Ministerstwa Transportu i Budownictwa Republiki Stowackiej nr 134/2018 ustanawiajgcy
szczegotowe zasady eksploatacji pojazdéw w ruchu drogowym, zmieniony dekretem nr 308/2019, dekretem nr 499/2019,
dekretem nr 21/2023 i dekretem nr 391/2024, ktére zostaty notyfikowane zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/1535 pod
numerami notyfikacji 2017/0599/SK, 2019/0144/SK, 2019/0448/SK, 2022/0677/SK i 2024/0465/SK.

Projekt dekretu aktualizuje przepisy krajowe ustanowione po przyjeciu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2025/14 z dnia 19 grudnia 2024 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku maszyn mobilnych nieprzeznaczonych do
ruchu drogowego poruszajacych sie po drogach publicznych oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/1020
(Dz.U. L, 2025/14, 8. 1. 2025). W projekcie dekretu doprecyzowano réwniez niektére przepisy obowiazujacego
prawodawstwa i zaktualizowano odniesienia do powigzanych przepiséw.

9. Celem projektu dekretu jest aktualizacja i doprecyzowanie przepiséw regulujgcych szczegétowe zasady eksploatac;i
pojazdéw w ruchu drogowym, wyeliminowanie niejasnosci w ich stosowaniu oraz dostosowanie prawodawstwa krajowego
do prawa Unii Europejskiej, w szczegdlnosci do rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/14 w sprawie
homologacji i nadzoru rynku maszyn mobilnych nieprzeznaczonych do ruchu drogowego poruszajacych sie po drogach
publicznych. Projekt rozszerza obowigzujgce przepisy na pojazdy kategorii U (maszyny mobilne nieprzeznaczone do ruchu
drogowego), reguluje ich eksploatacje w ruchu drogowym, doprecyzowuje stosowanie silnikéw pomocniczych w rowerach
oraz zawiera zmiany legislacyjne i techniczne w przypisach, a takze przepis stwierdzajacy, ze dekret zostat przyjety
zgodnie z prawnie wigzacymi aktami Unii Europejskiej w dziedzinie przepiséw technicznych. Zamierzonym uzasadnionym
celem lezacym w interesie publicznym jest zapewnienie bezpieczenstwa drogowego, pewnosci prawa w odniesieniu do
eksploatacji pojazdéw, jednolitego stosowania przepiséw technicznych oraz dostosowania prawodawstwa krajowego do
prawa Unii.

9a. Proponowany srodek jest odpowiedni do osiggniecia zamierzonego celu, poniewaz stanowi odpowiedz na przyjecie
rozporzadzenia (UE) 2025/14 oraz na zmiany ustawy nr 106/2018 wprowadzajgcej do porzadku prawnego pojazdy
kategorii U - maszyny mobilne nieprzeznaczone do ruchu drogowego. Rozszerzenie zakresu obowigzujgcych przepiséw
dekretu o te kategorie pojazdéw gwarantuje jednolite stosowanie przepiséw regulujacych eksploatacje pojazddw oraz
zapobiega pojawianiu sie niejasnosci przy ich stosowaniu. Proponowana zmiana doprecyzowuje rowniez warunki
stosowania silnikéw pomocniczych w rowerach, odpowiadajac tym samym na potrzeby zidentyfikowane w praktyce
podczas przygotowywania nowelizacji ustawy nr 106/2018. Pozostate proponowane zmiany majg przede wszystkim
charakter legislacyjny i techniczny oraz zapewniaja aktualno$¢ odniesien do prawodawstwa Unii Europejskiej i norm
technicznych. Srodek ten przyczynia sie zatem do jednolitego i systematycznego stosowania przepiséw regulujgcych
eksploatacje pojazdéw, zwieksza pewnos$¢ prawa zaréwno dla uzytkownikédw drég, jak i organdw publicznych, a takze
zapewnia zgodnos¢ prawodawstwa krajowego z prawem Unii Europejskiej.

9b. Proponowane przepisy nie wykraczaja poza to, co jest konieczne do osiaggniecia zamierzonego celu. Bez przyjecia
proponowanej zmiany przepisy regulujgce eksploatacje pojazdéw nie uwzgledniatyby pojazdéw kategorii U
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wprowadzonych nowelizacjg ustawy nr 106/2018, co prowadzitoby do niespdjnej interpretacji przepiséw i niepewnosci
prawa przy ich stosowaniu. Alternatywg bytoby utrzymanie obecnego brzmienia dekretu lub przyjecie odrebnych
przepiséw dla pojazdéw kategorii U. Jednak Zadne z tych rozwigzan nie bytoby proporcjonalne. Utrzymanie obecnego
stanu rzeczy nie wyeliminowatoby powstatej luki prawnej, natomiast wprowadzenie odrebnych przepiséw wigzatoby sie z
wiekszym obcigzeniem regulacyjnym i administracyjnym, nie przynoszac przy tym zadnych dodatkowych korzysci.
Wybrane rozwigzanie stanowi najmniej restrykcyjny sposéb osiggniecia zamierzonego celu, poniewaz polega przede
wszystkim na rozszerzeniu zakresu obowigzujgcych przepiséw o nowa kategorie pojazdéw, doprecyzowaniu
obowigzujacych przepiséw oraz wprowadzeniu zmian legislacyjnych i technicznych, bez naktadania jakichkolwiek nowych
obowigzkdéw technicznych lub administracyjnych wykraczajgcych poza zakres istniejacego systemu. W uzasadnieniu
niniejszego projektu stwierdza sie rowniez, ze projekt nie ma wptywu na otoczenie biznesowe, budzet administracji
publicznej ani na inne oceniane obszary.

9c. Proponowane przepisy nie naktadajg nieproporcjonalnego obcigzenia na podmioty gospodarcze ani nie ograniczaja
swobodnego przeptywu towaréw na rynku wewnetrznym. Wiekszo$¢ proponowanych zmian ma charakter legislacyjny i
techniczny lub rozszerza zakres obowigzujacych przepiséw o pojazdy kategorii U. Projekt nie wprowadza nowych
wymagan technicznych dotyczacych produktédw ani nowych procedur zatwierdzania wykraczajgcych poza istniejacy
system. Podobnie poprawka dotyczaca stosowania silnikéw pomocniczych w rowerach doprecyzowuje ramy prawne w
odpowiedzi na potrzeby zidentyfikowane w praktyce.

Do korzysci zwigzanych z proponowanym srodkiem nalezg w szczegdlnosci:

* zagwarantowanie pewnosci prawa w zakresie eksploatacji pojazddw kategorii U;

+ wyeliminowanie niejasnosci w stosowaniu;

* zapewnienie jednolitego stosowania przepiséw ruchu drogowego;

* zwiekszenie pewnosci prawa dla uzytkownikédw drdg i organéw publicznych;

* dostosowanie prawodawstwa krajowego do prawa Unii Europejskiej.

Zgodnie z uzasadnieniem projekt dekretu nie ma negatywnego wptywu na otoczenie biznesowe ani na inne obszary
podlegajgce ocenie. Biorgc pod uwage ograniczony zakres zmian, ich gtéwnie legislacyjny i techniczny charakter oraz cel,
jakim jest zapewnienie bezpiecznej i jednolitej eksploatacji pojazdéw, mozna stwierdzi¢, ze wszelkie ograniczenia
swobodnego przeptywu towaréw sa minimalne i proporcjonalne do zamierzonego uzasadnionego celu lezagcego w
interesie publicznym.

10. Odniesienie do tekstéw podstawowych: 2017/0599/SK, 2019/0144/SK, 2019/0448/SK, 2022/0677/SK, 2024/0465/SK
Teksty podstawowe zostaty przekazane w ramach wczesniejszego powiadomienia:

2017/0599/sSK

2019/0144/sSK

2019/0448/SK

2022/0677/SK

2024/0465/SK

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie
15. Nie

16.
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Aspekty TBT: Nie
Aspekty SPS: Nie
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Komisja Europejska

Punkt kontaktowy Dyrektywa (UE) 2015/1535
e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



